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Osalejate registreerimise ja identifitseerimise tingimusi ja korda,
Bulgaaria Vabariigi territooriumil korraldatavate internetipohiste
kihlvedudega seotud andmete sailitamist ning hasartmanguteabe
esitamist reguleeriva asutuse serverile kasitleva maaruse muutmine
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Message

S6num 001

Komisjoni teade - TRIS/(2024) 3225
Direktiiv (EL) 2015/1535

Teavitamine: 2024/0656/BG
Liikmesriigi teade teksti kavandi kohta

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20243225.ET
1. MSG 001 IND 2024 0656 BG ET 04-12-2024 BG NOTIF
2. Bulgaria

3A. MUHUCTEPCTBO Ha MKOHOMUKATa U MHAYCTPUATA,

anpekumns "EBponencku BbNpocK 1 3akoHoaaTencTso Ha EC 3a cToku n ycayrun',
yn. "CnasaHcka" Ne 8, 1000 Codpumsg,

Tel.: +359 2 940 7336, +359 2 940 7522

3B. MUHUCTEPCTBO Ha (pUHaHCUTE,

Ovpekuns "JaHbyHa noanTuka", otaen "“MpouecyanHo 3akoHoLaTencTso"
yn. "I, C. PakoBckun" Ne 102, 1000 Codpus,

Tel.: +359 2 9859 2881,

m.turlakov@minfin.bg
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4.2024/0656/BG - H10 - Hasartmangud

5. Osalejate registreerimise ja identifitseerimise tingimusi ja korda, Bulgaaria Vabariigi territooriumil korraldatavate
internetipohiste kihlvedudega seotud andmete sailitamist ning hasartmanguteabe esitamist reguleeriva asutuse serverile
kasitleva maaruse muutmine

6. Hasartmanguteabe edastamine korraldajate poolt reguleerivale asutusele digusaktide taitmise eesmargil

7.

8. Pidades silmas hasartmangukorraldajate poolt XML-aruandluse kaudu esitatud andmete mahu suurenemist, on
tuvastatud suure andmepaketiliiklusega seotud tehniliste rikete kasvav oht. Sellega seoses on lisadesse 3, 4, 5ja 7
lisatud uus vali pealkirjaga ,Esitatud toimikuosa jarjekorranumber”.

Teisest kiljest on tunnistatud vajadust Uhtlustada andmete esitamist hasartmangukorraldajate poolt, kes tegutsevad
teistes jurisdiktsioonides ja asuvad taielikult Bulgaarias, eelkdige seoses andmete esitamiseks registreeritud kellaajaga.
Praegu on hasartmangukorraldajate poolt riigi reguleeriva asutuse serverile esitatavate XML-teadete puhul kasutatavad
ajaseaded erinevad, mis kujutab endast teabe ebadige tdlgendamise ohtu. Sellega seoses on lisadesse 1, 2, 3, 3A, 4, 5, 6,
7, 7A ja 8 lisatud vali ,,EET/EEST ajavoond”.

Hasartmangukorraldajate poolt riigi reguleeriva asutuse serverile esitatud teabe ajakohastamiseks on tuvastatud vajadus
selgitada selliste I10puleviidud siindmuste staatust, mis on hiljem tihistatud sindmuse ajal voi parast seda toimunud
muudatuse tottu. Selleks on maaruse artiklitele 8 ja 9 lisatud lisad 3A ja 7A tuhistatud sindmusi kasitlevate andmete
esitamise kohta, satestades, et andmed tihistatud sindmuste kohta tuleks esitada aruandeperioodi Idpus. Lisadesse on
lisatud vali , Tegevuse olek”, mis sisaldab tagastatud toimingute olekute taielikku loetelu, nagu on esitatud riigi
reguleeriva asutuse veebisaidil avaldatud XSD andmevahetusskeemis, vastavalt maaruse nduetele.

Lisatud on taiendus, mis tahendab, et andmed kadimasolevate siindmuste kohta tuleks esitada riigi reguleeriva asutuse
serverisse parast taotluse saamist hasartmangukorraldaja CCSis. Viimati nimetatud andmed tuleks (les laadida riigi
reguleeriva asutuse serverisse enne siindmuse I6puleviimist, kuna praegu on andmete esitamine viibinud, mis ei vasta
selle funktsiooni eesmarkidele.

Taiendus on ette nahtud selleks, et tagada hasartmangukorraldajatele kontrollimenetluse kaigus sujuv juurdepaas
kohalikule kontrollserverile. Kontrollimenetluse ja riigi requleeriva asutuse serverile esitatud teabe kontrollimise
eesmargil on reguleeritud reaalajas kontrollikinlvedude korraldamine riigi reguleeriva asutuse poolt v0i jarelevalve all
interneti hasartmangukorraldajate platvormidel (uus artikkel 15a).

Muudatus on kavandatud selleks, et stinkroniseerida maaruse sate 11. veebruari 2021. aasta maaruse nr H-4 sattega
registreerimisele kuuluvate asjaolude, hasartmanguseaduse kohaste registrite pidamise ja pidamise tingimuste ja korra
ning osutatavate elektrooniliste teenuste kohta.

Muudatused on kavandatud selleks, et maarata kindlaks etapid, mida tuleb jargida hasartmanguteabe automaatse
edastamise slsteemide heakskiitmise menetlustes riigi reguleeriva asutuse serverisse.

Tapsustatud on ka juhtumeid, kus hasartmangukorraldajad, kes esitavad andmeid riigi reguleeriva asutuse serverisse,
peaksid esitama taotluse hasartmanguteabe automaatse edastamise slisteemide heakskiitmiseks.

Reguleeritakse ka hasartmangukorraldajate ja reguleeriva asutuse tegevust seoses riigi reguleeriva asutuse serverile
automatiseeritud andmete esitamise kontrollimisega juhtudel, kui valjastatud litsentsi muudetakse seoses
mangutarkvara suurendamise voi asendamisega vastavalt hasartmanguseaduse artiklile 38.

9. Maaruse kolmeaastase kohaldamisaja jooksul on hasartmanguturul toimunud dinaamiline areng, eelkdige interneti
hasartmangude valdkonnas. Selle tulemusena on markimisvaarselt suurenenud andmete maht, mida interneti
hasartmangukorraldajad esitavad reguleerivale asutusele, nagu on ndutud maaruses. See tekitab suurte andmepakettide
liiklusega seotud tehniliste rikete ohu. Maaruse praktilisel rakendamisel tekkis vajadus kohandada
hasartmangukorraldajatele esitatavaid tehnilisi ndudeid, naiteks Ghtlustada teistes jurisdiktsioonides tegutsevate ja
taielikult Bulgaarias asuvate hasartmangukorraldajate poolt andmete esitamist seoses kellaajaga, selgitada selliste
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I6puleviidud sindmuste staatust, mis hiljem tuhistatakse sindmuse ajal vdi parast sindmuse I6puleviimist toimunud
muudatuse tottu, tapsustada samme, mida tuleb jargida hasartmanguteabe automaatse reguleeriva asutuse serverile
esitamise ststeemide heakskiitmise menetlustes.

Interneti hasartmangude spetsiifilisus, mille suhtes ei kohaldata ndudeid ruumide ja personali kattesaadavuse kohta
panuste vastuvotmiseks ning mille slisteemid ja serverid asuvad paljudel juhtudel valjaspool riigi territooriumi, toob
kaasa ka vajaduse riigi reguleeriva asutuse tdhusate kontrollimeetodite jarele, et tagada hasartmanguseaduse ja selle
rakendusmaaruste nduete taitmine, sealhulgas kdesoleva maaruse eeskirjade kohaldamine. Sellega seoses tehakse
eelndus ettepanek, et kui interneti hasartmangudes tehakse kontrollpanuseid, peaks operaator parast seda, kui ta on
hasartmangukorraldajale teatanud, et kontrollpanus on tehtud, tagastama panuse summa riigi reguleerivale asutusele ja
kui teenitakse kasumit, siis seda ei maksta.

10. Eelnduga otseselt seonduvad digusaktid: Alustekstid on edastatud varasema teavitamise raames:
2020/0796/BG

11. Nr
12.

13. Nr
14, Ei
15. Ei

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei
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Euroopa Komisjon
Direktiivi (EL) 2015/1535 dldine kontaktinfo
e-post: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



